L 47/22

Amtsblatt der Europdischen Union

18.2.2012

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 142/2012 DER KOMMISSION
vom 17. Februar 2012

zur Anderung der mit der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 971/2011 festgesetzten
reprisentativen Preise wund zusitzlichen Einfuhrzolle fiir bestimmte Erzeugnisse des
Zuckersektors im Wirtschaftsjahr 2011/12

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation der
Agrarmirkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte land-
wirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung iiber die einheitliche
GMO) (),

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 951/2006 der Kommis-
sion vom 30. Juni 2006 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates fiir den Zuckerhandel
mit Drittlindern (?), insbesondere auf Artikel 36 Absatz 2 Un-
terabsatz 2 Satz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die bei der Einfuhr von WeiSzucker, Rohzucker und
bestimmten Sirupen geltenden reprisentativen Preise
und zusitzlichen Einfuhrzolle fir das Wirtschaftsjahr
2011/12 sind mit der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 971/2011 der Kommission (}) festgesetzt worden.
Diese Preise und Zolle wurden zuletzt durch die Durch-
fuhrungsverordnung (EU) Nr. 138/2012 der Kommis-
sion (%) gedndert.

() Die der Kommission derzeit vorliegenden Angaben fiih-
ren zu einer Anderung der genannten Betrige gemifS
Artikel 36 der Verordnung (EG) Nr. 951/2006.

(3)  Da sicherzustellen ist, dass diese Manahme so bald wie
moglich, nachdem die aktualisierten Angaben vorliegen,
Anwendung findet, sollte diese Verordnung am Tag ihrer
Veroffentlichung in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die mit der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 971/2011 fur
das Wirtschaftsjahr 2011/12 festgesetzten reprisentativen Preise
und zusitzlichen Z6lle bei der Einfuhr der Erzeugnisse des Ar-
tikels 36 der Verordnung (EG) Nr. 951/2006 werden gedndert
und sind im Anhang der vorliegenden Verordnung aufgefiihrt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 17. Februar 2012

. L 299 vom 16.11.2007, S. 1.
l. L 178 vom 1.7.2006, S. 24.
. L 254 vom 30.9.2011, S. 12.
. L 46 vom 17.2.2012, S. 38.

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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ANHANG

fiir WeiSzucker, Rohzucker und die Erzeugnisse des KN-Codes 1702 90 95

Geinderte Betrige der ab dem 18. Februar 2012 geltenden reprisentativen Preise und zusitzlichen Einfuhrzélle

(in EUR)

Reprisentativer Preis je 100 kg

Zusitzlicher Zoll je 100 kg Eigengewicht

KN-Code Eigengewicht des Erzeugnisses des Erzeugnisses
17011210 (Y) 42,50 0,00
17011290 (%) 42,50 1,86
1701 1310 (%) 42,50 0,00
17011390 (V) 42,50 2,15
1701 14 10 (%) 42,50 0,00
1701 1490 (1) 42,50 2,15
1701 91 00 (3 48,40 2,95
17019910 () 48,40 0,00
1701 99 90 (3 48,40 0,00
170290 95 (%) 0,48 0,23

(1) Festsetzung fiir die Standardqualitit gemdfl Anhang IV Abschnitt IIl der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007.
(%) Festsetzung fiir die Standardqualitit gemdff Anhang IV Abschnitt I der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007.
() Festsetzung pro 1 % Saccharosegehalt.
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